DOCOL

00446106

Torneira de mesa para lavatério
PRESSMATIC

ALF A Basin pillar tap

Grifo de mesa para lavatorio
Robinet mono pour lavabo

CICLO FIXO

00632606



FUNCIONAMENTO / FUNCIONAMIENTO / OPERATING / FONCTIONNEMENT

00446106 00632606

Pressione até o final do curso
Press until the end of the course
2 3 Presione hasta el final del curso
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ESPECIFICAGOES / ESPECIFICACIONES / SPECIFICATIONS / SPECIFICATIONS

40 °C 2 -40 mca
4-10s 104 °F 0,2 - 4,0 kgf/cm® E DN 1?
3- 58 PS G1/2

Max.

e

INSTALAGAO / INSTALACION / INSTALLATION/ INSTALLATION

Verifique a presséao local e instale de acordo com a tabela ao lado. 2 8 mcal Sem restritor de vazao

Check the local pressure and install according to the chart by the side. 20 — 80 kPa| Without flow restrictor
Verifique la presion local e instale de acuerdo con la tabla al lado. 0,2 — 0,8 kgf/cm?| Sin restrictor de caudal
Vérifier la pression locale et installer selon la table a cété. 3 — 11 PSI| Sans limiteur de débit
. ~ 8 — 20 mca| Restritor de vazéo vermelho

(A)Restritor dg vazao 80 — 200 kPa| Red flow restrictor

Flow restrictor 0,8 — 2,0 kgflcm?| Restrictor de caudal rojo

Restrictor de caudal 11 — 29 PSI| Limiteur de débit rouge

Limiteur de debit 20 — 40 mca| Restritor de vaz&o preto

200 — 400 kPa| Black flow restrictor
2,0 — 4,0 kgf/cm®| Restrictor de caudal negro
29 - 58 PSI| Limiteur de débit noir

DICA:O produto sai de fabrica com o restritor vermelho (A).Instale o produto e se a
vazao for muito baixa, retire o restritor. Se for muito alta, substitua-o pelo restritor
preto.

00632606
ANTES DO PRIMEIRO ACIONAMENTO E NECESSARIO “PURGAR” A REDE HIDRAULICA,
PARA RETIRAR OAR DO SISTEMA. .
FACA ACIONAMENTOS RAPIDOS E REPETIDOS ATE COMECAR A SAIR
AGUA.




DIMENSOES / DIMENSIONS /DIMENSIONES / DIMENSIONS
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Recomenda-se a aquisi¢do do RRV (Registro Regulador de Vazao - cédigo 13030023) para maior
economia de agua e aumento da vida Util do produto.

It’s recommended to buy a Flow Control Valve (code 13030023) to save water and increase the
product life.

Sirecomienda la compra del RRC (Registro Regulador de Caudal - cédigo 13030023) para obtener
mayor economia de aguay aumentar la vida util del producto.

L’acquisition du RRD (Robinet Régulateur de Débit - code 13030023)
estrecommandée pour des raisons d’économie d’eauet d’augmentation de la
vie utile du produit.

CONSERVAGCAO E LIMPEZA /| CARE AND CLEANING / CUIDADO Y LIMPIEZA /| ENTRETIEN ET NETTOYAGE

Deve ser usado apenas flanela, agua e sabao neutro, pelo menos uma vez por semana. Eventualmente pode ser aplicada cera automotiva. Ndo
use produtos abrasivos.

Only use soft cloth, water and soft soap once a week. Occasionally can be applied automobiles wax. Do not use abrasive products.

Debe usar solamente franela, agua y jabén neutro, como minimo una vez en la semana. Eventualmente puede ser limpiado con cera de coche.
No use productos abrasivos.

Nettoyer avec un chiffon doux et de |'eau savonneuse, au moins une fois par semaine. On peut éventuellement appliquer de la cire automobile.
Ne pas utiliser de produits abrasifs.

CONTEUDO DAEMBALAGEM
1 torneira de mesa, 1 canopla, 1 porca de fixagado, 1 anel de vedagao e 1 adesivo orientativo.

PACKAGE CONTENTS
1 basin pillartap, 1 escutcheon, 1 nut, 1 rubber washer and 1 instruction sticker.

CONTENIDO DEL PACKING
1 grifo de mesa, 1 escudo, 1 tuerca de fijacién, 1 anillode gomay 1 adhesivo orientativo.

CONTENU DE L’EMBALLAGE
1 robinet, 1rosace, 1 écrou de fixation, 1joint d’étanchéité et 1 autocollant explicatif.



COMPOSICAO DO PRODUTO
Ligas de cobre, elastdmeros, plastico de engenharia e ago inoxidavel.

PRODUCT COMPOSITION
Copper alloys, elastomers, engineering plastics and stainless steel.

COMPOSICION DEL PRODUCTO
Aleaciones de cobre, elastémeros, plastico de ingenieriay acero inoxidable.

COMPOSITION DU PRODUIT
Alliages de cuivre, élastoméres, plastiques d'ingénierie et acier inoxydable.

PECAS DE REPOSIGAO/ SPARE PARTS/ RESPUESTOS DE MANTENIMIENTO/ PIECES DE RECHANGE

Poderao ser adquiridas na Assisténcia Técnica Docol. Duvidas ligue 0800 474 333 ou dresponde@docol.com.br
Availabe at Docol Authorized Distribuitor in your country.

Podran ser adquiridos en el Distribuidor Autorizado Docol en su pais.

Peuvent étre obtenues aupres de I'Assistance Technique Docol

TERMO DE GARANTIA
(valido solamente en territorio brasilefio / Valid only in Brazil / Valables seulement au Brésil)

A DOCOL assegura a partir de 01/03/2015, garantia sem limite de tempo em seus produtos no que tange a defeitos nos materiais e processos de fabricagédo, para o uso em instalagdes
residenciais em condigées normais de acordo com as normas brasileiras aplicaveis ao produto enquanto o mesmo pertencer exclusivamente ao comprador original (comprador que realizou a
compra), com a apresentagao de documento fiscal de aquisi¢do ou cadastro feito no site www.docol.com.br/garantia no prazo de 3 (trés) meses ap6s a compra dos produtos DOCOL.

Para manter a garantia sobre os produtos Docol, qualquer manutengéo deve ser realizada pela Assisténcia Técnica Autorizada DOCOL que esta credenciada a executar servigos de troca de
pecas de reposi¢ao originais ou produtos.

Durante os 10 primeiros anos a contar da data de compra validada pela nota fiscal ou cadastro no site indicado, a DOCOL assegura a cobertura dos custos de pegas de reposigao originais
servicos prestados pela rede de Assisténcias Técnicas Autorizadas. Apos este periodo, a DOCOL garante sem limite de tempo o envio sem custos das pegas de reposigao originais ou de um
produto novo caso se encaixe nesta condigdo de garantia.

A Docol compromete-se a solucionar problemas consequentes de falhas de materiais e processos de fabricagéo aplicados ao uso em instalagdes residenciais em condigdes normais conforme
as normas brasileiras aplicaveis ao produto, conforme mencionado acima. A responsabilidade da Docol restringe-se somente ao envio do componente ou produto que apresentou defeito de
fabricagdo. Agarantia é aplicada a partir da data de aquisicéo, comprovada através da apresentagédo da nota fiscal de compra do produto e/ou cadastro no site www.docol.com.br/garantia.

Hipéteses de exclusao da garantia:

- Pegas perdidas;

- Pecas danificadas pelo manuseio, instalagdo ou uso inadequados;

- Pegas danificadas pelo desgaste natural do uso, como: anéis de vedagao, retentores, cunhas, mecanismos de vedagao, baterias, etc.

-Manutencéo incorreta realizada por pessoas ndo autorizadas;

- Instalagdes incorretas e/ou erros de especificagéo;

- Produtos com corpos estranhos em seu interior como: cola, lubrificantes, detritos, fita-veda-rosca, estopas, ou que impossibilite 0 seu correto funcionamento;
- Produtos instalados onde a agua apresentar impurezas, detritos ou conter substancias estranhas a mesma e que venham causar mau funcionamento;

- Utilizagdo de pegas nao originais;

-Adaptagao e/ou acabamento néo original de fabrica;

- Danos causados nos acabamentos por limpeza com liquidos corrosivos, solventes, limpeza com materiais abrasivos, manuseio inadequado, batidas, quedas, instalagdo em ambientes com
atmosfera agressiva e falta de limpeza periédica.

Asseguramos a oferta de componentes de reposi¢ao enquanto ndo cessar a comercializagao do produto. Caso cessada a comercializagdo, a DOCOL mantera a oferta de reposigao de sualinha
de produtos por um periodo razoavel de tempo, na forma da lei.

A garantia contratual obedecera aos prazos ora estabelecidos, sendo vedada a transferéncia da garantia para outro consumidor, independentemente de o consumidor té-la
utilizado.

INFORMAGOES IMPORTANTES:

-Para pegas danificadas pelo desgaste natural do uso, sera considerado o periodo de garantia de 5 (cinco) anos.

- Os produtos instalados em locais publicos, de uso coletivo e/ou ambientes externos terdo o periodo de garantia especifico de 5 (cinco) anos (exceto produtos eletronicos).

-Produtos elétricos/eletronicos e produtos instalados para uso industrial terdo o periodo de garantia de 1 (um) ano.

-ADOCOL nao se responsabilizara pelos custos originados por problemas de instalagdo e manutengédo inadequada, e pelo uso de pegas de reposigéo ndo originais.

- Alguns produtos, pelas suas caracteristicas, ttm um tempo de garantia especifico, diferente do tempo constante deste termo. Neste caso, vale o termo constante no seu préprio manual de
instrugéo.

-Agarantia sem limite de tempo nao é vélida para aquisigdes feitas através de construtoras. Para esta compra, a garantia seré de 10 (dez) anos.

- Pecas com acabamentos superficiais executados através de pintura ou verniz terdo o prazo de garantia de 5 (cinco) anos.

- Para alimpeza periddica, recomenda-se a limpeza semanal com flanela Umida e sab&o neutro. Nao deverao ser utilizados produtos a base de cloro (hipoclorito, agua sanitaria, etc.), bem como
ndo é recomendada a utilizagao de esponjas de ago. Eventualmente podera ser realizada a aplicagao de cera automotiva a base de silicone.

Nao sendo caracterizada a garantia, a responsabilidade de qualquer 6nus sera do consumidor.
ADOCOL esta sempre buscando aperfeicoamento tecnolégico em seus produtos. Por isso, podera alterar seus produtos sempre que julgar necessario, sem prévio aviso.
Esta garantia é concedida para produtos adquiridos e instalados em territério nacional.

Garantia: Llame el Distribuidor Autorizado Docol en ese Pais o Docol Departamento Exportacion: export@docol.com.br
Warranty: Call Docol Authorized Distributor in your country or Docol Export Department : export@docol.com.br

DOCOL METAIS SANITARIOS LTDA.
Industria Brasileira — CNPJ 75.339.051/0001-41
Av. Edmundo Doubrawa, 1001 — Zona Industrial Norte — CEP 89219-502 — Joinville/SC - Brasil
Docol Responde — 0800 474 333 — dresponde@docol.com.br

1443900r016

Demas paises entre en contacto con el Distribuidor Autorizado de Docol.
Other countries contact Docol Authorized Distributor.
Pour obtenir d'autres informations, adressar au Distributeur Agréé Docol.
Departamento de Exportacion / Export Department / Département d'Exportation: export@docol.com.br
www.docol.com.br

Made in Brazil DOCOL
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